f >nch Language Decia \ 



Priontv slaimg^ 

,eign applications Droit de ohonta 

revendiqu g 



jemande(s) de brevet anterieure(s) dans un autre pays: 






FR 9609157 


FRANCE 


22/07/1996 


□ 


□ 


(Number) 


(Country) 


(Day/Month/Year Filed) 


Yes 


No 


(Numero) 


(Pays) 


(Jour/Mois/Annee de depot) 


Oui 


Non 


FR 9805549 


FRANCE 


30/04/1998 


H 


□ 


(Number) 


(Country) 


(Day/Mo nth/Year Filed) 


Yes 


No 


(Numero) 


(Pays) 


(Jour/Mais/ Annee de depot) 


Oui 


Non 








□ 


□ 


(Number) 


(Country) 


(Day/Month/Year Filed) 


Yes 


No 


(Numero) 


(Pays) 


(Jour/Mois/Annee de depot) 


Oui 


Non 



Je revendique par le present acte, le benefice seion Titre 35 du 
Code des Etats-Unis, §120 de toute(s) demande(s) 
arnegjgaine(s) enumeree(s) ci-apres et t dans la mesure ou le 
sujefide chacune des revendications de cette demande n'est 
pas i^ulgue dans la demande americaine anterieure, de ia 
facorlslefinie par le premier paragraphe de Titre 35 du Code des 
Etatsjpjnis, §112, je reconnais ie devoir de divulguer 
rinfor|&ation pertinente selon Titre 37 du Code des Regjernents 
Feder^ix, §1. 56(a), toute information qui se presente entre la 
date <|l;dep6t de ia demande anterieure et ia date de depot de 
ia deHlnde, soit nationale, sort Internationale PCT. 



0§/897,673 



pAppiication Serial No.) 
|# (No. de Demande) 



21/07/1997 

(Filing Date) 
(Date de Depot) 



i hereby claim the benefit under Title 35, United States Code, 
§120 of any United States application(s) listed below and, 
insofar as the subject matter of each of the claims of thjs 
application is not disclosed in the prior United States 
application in the manner provided by the first paragraph of 
Title 35, United States Code, §112, I acknowledge the duty to 
disclose material information as defined in Title 37, Code of 
Federal Regulations, §1. 56(a) which occurred between the 
filing date of the prior application and the national or PCT 
international filing date of this application: . 



pendante 



(Stat) 
(brevetee, pendante 
abandonne) 



pending 



(Status) 
(patented, pending 
abandoned) 



application Serial No.) 
j|j (No. de Demande) 



(Filing Date) 
(Date de Depot) 



(Bat) 
(brevetee, pendante 
abandonnee) 



(Status) 
(patented, pending 
abandoned) 



e declare par le present acte que toutes mes declarations, a 
ia connaissance, sont vraies et que toutes les declarations 
aites a partir de renseignements ou de suppositions, sont 
anues pour etre vraies; de plus, toutes ces declarations ont 
te faites en sachant que de fausses declarations volontaires 
u autres actes de meme nature sont sanctionnees par une 
mende ou un emprisonnement, ou les deux, selon la Section 
001, du Titre 18 de Code des Etats-Unis et que de teiies 
eclaralions defiberement fausses peuvent compromettre la 
afidrte de la demande ou du brevet delivre. 

_e(s) soussigne(s) autorise(nt) par la presente le ou les 
vocat(s) americain(s) ou le(s) mandataire(s) ci-dessus de- 
gne(s) a accepter et a suivre les instructions de son conseii 
i brevet etranaer concernant toute demarche necessaire a 
lectuer aupres de POffice americain des Brevets et des 
arques concernant cette demande. sans communication 
recte entre le(s) avocat(s) americain(s) ou le(s) 
andataire(s) et le(s) soussigne(s). Dans I'hypothese d'un 
langement dans les personnes donneurs destructions, le(s) 
'ocat(s) americain(s) ou le(s) mandataire(s) nomme(s) par la 
esente sera (ont) informe(s) par le(s) soussigne(s)." 
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{ hereby declare that all statements made herein of my own 
knowledge are true and that all statements made on 
information and belief are believed to be true; and further that 
these statements were made with the knowledge that willful 
false statements and the like so made are punishable by fine or 
imprisonment, or both, under Section 1001 of Title 18 of the 
United States Code and that such willful false statements may 
jeopardize the validity of the application or any patent issued 
thereon. 



The undersigned hereby authorizes'the U.S. attorney or agent 
named herein to accept and follow instructions from his foreign 
patent agent as to any action to be taken in the Patent and 
Trademark Office regarding this application without direct 
communication between the U.S. attorney or agent and the 
undersigned. In the event of a change in the persons from 
whom instructions may be taken, the U.S. attorney or agent 
named herein will be so notified by the undersigned. 



TO Acceptance # 902 



French Language Declaration 



JUVOIR: En tant qu'mventeur, je designe \'(\es) avocat(s) 
jt/ou l'(les) agent(s) suivant(s) pour poursuivre la procedure 
de cette demande et trailer toute affaire la concernant aupres 
du Bureau des Brevets et des Marques: 

Neil F. Greenblum Reg. No. 28,394 

Bruce H. Bernstein Reg. No. 29,027 

Roger P. Glass Reg. No. 30,84 1 

James L. Rowland Reg. No. 32,674 

Arnold Turk Reg. No. 33,094 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, { hereby 
appoint the following attorney(s) and/or agent(s) to prosecute 
this application and transact all business in the Patent and 
Trademark Office connected therewith, {list name and reg- 
istration number) 



Adresser toure correspondance a: 



Send correspondence to: 



GREENBLUM & BERNSTEIN, P.L.C. 

1041 ROLAND CLARKE PLACE 
RESTON, VA 20191 
{703) 716-1191 



IgAdresser toute communication telephonique a: 
fH(Nom) (Numero de telephone) 



m 



Neil F. Greenblum 
Bruce H. Bernstein 
Roger P. Glass 
James L. Rowland 
Arnold Turk 



Direct Telephone Calls to: (name and telephone number) 



(703)716-1191 



ggm complet du seut ou premier inventeur 
feed ZACOUTO 


Full name of sole or first inventor 
Fred ZACXXJTO 






Domicile " < ' 
Paris, France 


Residence — ' * ' 
Paris, France 


Nationalite 
France 


Citizenshio 
France 


Adresse Postale 

16, rue de la Convention 


Post Office Address 

16, rue de la Convention 


75015 Paris, FRANCE 


75Q15 Paris, FRANCE 


Norn complet du second co-inventeur, le cas echeant 
Efren Vigil CABALLERO 


Full name of second joint inventor, if any 
Efren Vigil CABATJiFIRO 


Siqnature ..de ffoventeur Oate . 


Second ^^ignat^e - ^ /tt m 


Domicile 7 
Gijon, Espagne 


Res\dQnc& 
Gijon, Spain 


Nationalite 
Espagne 


Citizenship 
Spain 


Adresse Postale 
Dos de Mayo, 24, 5 C 


Post Office Address 

Dos de Mayo, 24, 5 C 


33212 Gijon, ESPAGNE 


33212 Gijon, SPAIN 



(Fournir Jes memes renseignements et la signature de tout 
co-inventeur supplemental.) 



(Supply similar information and signature for third and sub- 
sequent joint inventors.) 
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PTO Acceptance 3 



French Language Declaration 



JUVOIR: En tant qu'inventeur, je designe l'(les) avocat(s) 
jt/ou l'(les) agent(s) suivant(s) pour poursuivre (a procedure 
de cette demande et trailer toute affaire la concernant aupres 
du Bureau des Brevets et des Marques: 

Neil F. Greenblum Reg. No. 28,394 

Bruce R Bernstein Reg. No. 29,027 

Roger P. Glass Reg. No. 30,841 

James L. Rowland Reg. No. 32,674 

Arnold Turk Reg. No. 33,094 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, j hereby 
appoint the following attorney(s) and/or agent(s) to prosecute 
this application and transact ail business in the Patent and 
Trademark Office connected therewith, (fist name and reg- 
istration number) 



Adresser toure correspondence a: Send correspondence to: 

GREENBLUM & BESNSTEIN, P.L.C 

1941 ROLAND CLARKE PLACE 
RESTON, VA 20191 

H : (703) 716-1191 

0 

o 



^Adresser toute communication telephonique a: Direct Telephone Calls to: (name and telephone number) 

Neil R Greenblum 
Bruce H. Bernstein 

Roger P. Glass (703)716-1191 
James L. Rowland 
Arnold Turk 



ffom complet du seul ou premier inventeur 
fired ZACOUTO 


Full name of sole or first inventor 
Fred ZACOUTO 


Signature de linveoteur _ » ^ (] Date 








Domicile > < — / 

Paris, France 


Residence * / * 
Paris, France 


Nationaiite 
France 


Citizenshio 
France 


Adresse Postaie 

16, rue de la Convention 


Post Office Address 
16 r rue de la Convention 


75015 Paris, FRANCE 


75015 Paris, FRANCE 


Norn complet du second co-inventeur, le cas echeant 
Efren Vigil CABALLERO 


Full name of second joint inventor, if any 
Efren Vigil CABALLERO 


Signature^ ..de fipiventeur Date 


Second Invemo^ signature Date .... 

^^P— ft**. 1999 


Domicile / 
Gijon, Espagne 


Residence 
Gijon, Spain 


Nationaiite 
Espagne 


Citizenship 
Spain 


Adresse Postale 
Dos de Mayo, 24, 5 C 


Post Office Address 

Dos de Mayo, 24, 5 C 


33212 Gijon, ESPAGNE 


33212 Gijon, SPAIN 



(Fournif les memes renseignements et la signature de tout (Supply similar information and signature for third and sub- 
co-mventeur supplemental.) sequent joint inventors>) 
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FU(Nom) (Numero de telephone) 



PTO Acceptance 3 



fjlct du troisieme co-tnventeur, !e cas echeant 

j Angd^lyarez CANAL 


Full name of third inventor, if* any 

Jose^jagel^jvarez CANAL 


^^^^ 4 /Pvgsls , /yyy 


IrtaentorVsn^ture^.. 


Domicile 1/ **""■ ■ — " 

La Feiguera, Espagne 


Residence 

La Feiguera, Spain 


National ite 

Espagne 


Citizenship 

Spain 


Adresse Postale 

Ramon Garcia Arguelles, 17 


Post Office Address 

Ramon Garcia Arguelles, 17 


33930 La Feiguera, ESPAGNE 


33930 La Feiguera, SPAIN 


Sfom complet du quatneme co-inventeur, le cas echeant 


Full name of fourth inventor, if any 


Signature de 1'invemeur 

p 


Inventor's signature 


l^hiiciie 


Residence 


National ite 

^ 


Citizenship 


#3resse Postale 

5 : 

Las' 

_PJ 


Post Office Address 






Norn complet du cinqteme co-inventeur, le cas echeant 


Full name of fifth inventor, if any 


Signature de 1'inventeur 


Inventor's signature 


Domicile 


Residence 


Nationality 


Citizenship 


Adresse Postale 


Post Office Address 
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